
Abstract 

This bachelor thesis deals with the impact the Korean language has as a native language in English 

grammar learning. The thesis is built upon error analysis which compares error utterances with the 

language norm of the target language. The analysis studies the total of 300 grammatical errors 

from 15 different Korean native speakers. The findings of the analysis are a list of 9 grammatical 

categories in which Korean natives are the most likely to err in and which are after further analyzed 

whether they are motivated by negative language transfer from Korean. 

 


